KMMLED185 Konsolen-Tray
Rackmontage a VERTIV.

Installations-Kurzanleitung

Bevor der Installation des rackmontierten
LCD-Konsolen-Trays stabilisieren Sie das
Rack an seinem vorgesehenen Standort. -
Bestlcken Sie das Rack mithilfe des
mitgelieferten 1U Rackmontagekits von
unten nach oben mit Komponenten.
Vermeiden Sie eine ungleichmaBige
Belastung und achten Sie darauf, dass
das Rack nicht Uberladen wird.

VORSICHT: Bauen Sie die Geréte nicht
so in das Rack ein, dass aufgrund einer
ungleichmaBigen mechanischen
Belastung eine gefahrliche Bedingung
entsteht

1. Installation der Gleitschienen

Werkzeuglose Schieneninstallation

Werkzeuglose Installation
Richten Sie jede Gleitschiene so aus,

dass ihre zwei Flanschenden vom

Zentrum des Racks nach auRen
zeigen. Positionieren Sie den
vorderen Flansch Uber den Lochern
des gewlnschten HE-Rackplatzes
auf der Rackstutze. Platzieren Sie die
zwei Halterstifte und Verriegelung so,
dass sie durch die Locher der Stitze
passen, bis die Verriegelung mit
einem Klicken einrastet. Wiederholen
Sie diesen Vorgang fur den
Schienenflansch auf der Rickseite.

Installation mit Werkzeugen
Entfernen Sie die Halterstift-/
Verriegelungs-Baugruppe von den
vorderen und hinteren
Schienenflanschen mit einem
Kreuzschlitz- und einem flachen
Schraubendreher. Platzieren Sie die

Gleitschiene in dem gewlnschten
HE-Rackplatz und befestigen Sie

Uber die zum Vorschein
kommenden Flanschlocher die
Gleitschienen-Flansche mit den
zwei Schraubenpaaren an den
vorderen und hinteren Rackstutzen.

2. Einbau des LCD-Konsolen-
Trays zur Rackbefestigung
HINWEIS: Sorgen Sie fur eine v
angemessene Stabilisierung, bis die N
Gehduse-Schienenteile auf beiden ’
Seiten in die Gleitschienen
eingesetzt wurden.

Ziehen Sie die Gleitschienen ganz
aus dem Rack heraus. Uberprifen
Sie, dass sich die Kugellager-
Laufringe in der vordersten Stellung

Einschieben eines LCD-Konsolen-Trays in die Gleitschiene

Vollstandig
herausgezogene
Gleitschiene ™~

Ende des Gehauses
Schienenteil
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W VERTIV.

Montage des CMA

Anbringen der Kabel

Unverlierbare
Schraube

Kabelbinder

befinden. Richten Sie die Enden der
inneren-Schienenteile korrekt aus
und setzen Sie sie am Ende der
Schienen ein. Schieben Sie die
Komponenten nach innen, bis die
inneren Schienenteile vollstandig
eingesetzt sind. Bewegen Sie das
LCD-Konsolen-Tray durch Schieben
und Ziehen im Rack vor und zurick,
bis es sich leichtgéngig im Rack
bewegt.

Installation des
Kabelmanagement-Arms
(KMA)

Schneiden Sie den Kabelbinder, mit
dem der KMA an der Ruckseite des
Konsolen-Trays befestigt ist, von der
Ruckseite des LCD-Konsolen-Trays
aus durch. Ziehen Sie das freie Ende
des KMA zur Halterung am Ende
der linken duBeren Schiene und
befestigen Sie den Arm mit der
unverlierbaren Schraube, die sich
am Ende des Arms befindet, an der
Halterung.

Anbringen der Kabel an der
Riickseite des Racks

Ziehen Sie die Kabel vorsichtig durch
den Kabelkanal am KMA und
befestigen Sie sie an der hinteren
Halterung, ohne sie zu fest zu ziehen.

Zusétzliche Informationen

A translated version of this information
is available in the Vertiv™ Rack Mount
185" LCD Console Tray for Dell Installer/
User Guide located at https://www.
vertiv.com/en-us/support/avocent-
support-dell/.

Ein Ubersetztes Installations-/
Benutzerhandbuch fur das Vertiv™
18,5-Zoll-LCD-Konsolen-Tray fur Dell
zur Befestigung im Rack finden Sie
unter https://www.vertiv.com/en-us/
support/avocent-support-dell/.

Hay una versién traducida de esta
informacién en la guia de uso e
instalacién de la bandeja de consola
LCD con montaje en rack de 18,5 pulg.
Vertiv™ para Dell, disponible en https://
www.vertiv.com/en-us/support/
avocent-support-dell/.

Une version traduite de ces
informations est disponible dans le
Guide d'installation et d'utilisation du
plateau de console LCD 185" a montage
en rack Vertiv™ pour Dell situé a
I'adresse https://www.vertiv.com/en-
us/support/avocent-support-dell/.
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Versi terjemahan informasi ini tersedia
dalam Panduan Pengguna/Installer Baki
Konsol LCD Rack Mount 18,5” untuk
Dell Vertiv™ yang ada di https://www.
vertiv.com/en-us/support/avocent-

support-dell/.



